LARIo

eoen s 8o bils . ADRTAS T

£ Fo f] Y
f F w e ow BB w.&;Aﬁf-ﬁa{mJ-A:éauav

A . N -

( Tftulod de la Ubra )

L I

SR e B
L UL W "J%ED "

L A I R e R R R

Eacd

¢ Jesuidnimo

P E X



ATy A T
AT HIDD ...

LISA CARPENTER .

& b v & &

B oW @

® B e v




LAURA: Te gusto?

LISA: No, chica; me envicié con 1os hombres y seguiré con ellos.
Ahora interrogo yo. Tu madre es cierto que fue una como no-
sotras?

LaURA: S{, con la diferencia de que ella se quedd como Uds., en -
prostitutas normales y corrientes que no pueden prescindir
de los hombres. Yo en camblo soy superior a todas, he lle=-
gado a los abismos infernales de la degradaoién, a lo que -
doy gracias, he regresado pletérica de libertad, sin prejui-
cios tontos que me impidan satisfacer mis instintos.

LISA: Has estado en el manicomio?

LaURA: 8{. A11{ las hay mds cuerdas que ustedes.

LISA: Alcohol?

LAURA: Yo? Eso es consuelo de retrasados mentales.

LISA: C{ctimas?

LAURA: En el sexo opuesto, desde tlernos sdolescentes hasta funcio-
narios piblicos, que por cierto son de potencla limitada, -
cuando no, impotentes - por lo que en la mayorfa de los ca-
808 sus esposas les son infileles...

LISA: Droga?

LAURA: Morfina.

LISA: Guél de nosotras te gusta? ( Laura vacila ) No decfasque es-
tabas libre de prejuicios? Contesta, zorra. Acaso Cheché?
Qué te pasa, se esfuma tu coraje?

LAURA: Susanbe....

( Todas miran a Susanaz. Susana reacciona y abofétea alaura -
que apenas gonr{e con la actitud de una masoquista. Cheché

se abalanza sobre Susana y trata de pegarle. )
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PROLOGO

Les gustd ese chiste? ILes cuento el del " matrimonio car-
d{aco que en el momento olimdtico del lecho se les parali-
zz el corazén " ? ( Risa de todas )

No, no. Algo més excitante. Tu madre era francesa, no?

No me dirds gue siendo ella tan experta no te de3jd herenocia.
S{, si chicas. A zorrear. Anda laura, enséfiales a estas
mocosas impertinentes a jugar la verdad al estilo francés.,
Estd blen. Es sencillo. Yo interrogo sobre cualquier co-
sa y una responde sin rodeos ni hipooresfa la verdad. En-
tienden? Bueno, voy a interrogar. Quién se ofrece de vo-
luntaria?

Yo. ( Todas rfen, menos Susana )

Bien. (Dfédlogos rdpidos ) Con cudntos te has acostado?
Perd{ la cuenta después de la docena.

Tenfas preferencias?

Naturalmente! E1 estado tendrd que erigirme una Estatua en
una Ave. Céntrioca por mi pabriotismo, chica. Mi gustoera -
por los Herdicos Infantes de Marina. ( Risas )
Especlallistas en la materia?

Verdaderos desalmados. ( Susplrando., Risas )

Cudntos abortos?

Un par.

Opio?

No, Marihuana.

Antes o despuds de la cama?

En el momento preciso.






grave ... ) A dormir! ( No se mueven ) Pronto!!

( Caminarn. Se oye cierto murmullo y se dirigen cada una a
su cama, lLaura se vuelve a protestar... la Sargento en me -
dio de la pieza, la mira rfgida y desafiante; Laura, la mi-
ra despectivamente y le lanza una sonrlisa de burla... ella -
entonces, con odio mal contenido balbuce entre dlentes, con
voz ronca y profunda: ) Y.. A callar arpfas !!

( Todo queda en silencio. )

FIN DEL PRCLOGO,
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( E1 interior de una cdrcel. Muy temprano. Se ve un pabe-
116n sucio, con artefactos de limpieza en el suelo. Suena
un timbre largo y van saliendo varlas reclusas desperezén-
dose malhumoradas. )

Humm.,, Cuando llegard el dfa en que saldré de esta...
"ratonera! la hora que es y ya nos levantan a trabajar!
Ahh! Cuando yo estaba en casa!

( Le lanza una almohada ) Pfr! Ya sé. Eras feliz, sa -
1fas de campo todos los domingos con tu marido y tus hi =
jos. Toda una: " Respetable dofia " ( Rfe )

Pues... sf, 1o era! Mis hijos nunca tuvieron queja de mi,
estaban orgullosos de su madre! ( Sonrfe recordando )

" Orgullosos de su madre * ( Rfe ) También estaba tu ma-
rido, tan orgulloso de ti, Cheché?

Por qué lo dices?

( Irénica ) Simple " curiosidad ".

Curiosidad?

S{. Siempre me ha intrigado ssber como se sentirfa un hom-
bre al enterarse que su mujer es " La Principal Estrella -
del Contrabando "...

Calla!

Humm... Me guste el negocito, sabes? Resulta una aventura
interesante de la que se es posible obtener " mucho éxito ",

gobre todo cuando es mane jado por manos " hébiles y expertas "..

Que calles te digo!
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( Rfe ) Vamos, gquerida, calma. Te admiro, ocréeme, En -
verdad, demostraste ser muy inteligente y de no haber si -
do por tu querido maridito... hubieras triunfado. Vas a -
negarlo, querida?

( Pausa ) Es cierto. De no haber sido por ése!

Creo que ya no le tienes mucho afecto, no?

A ese " asqueroso traidor "? El muy desgraciado al verse
perdido quiso quedar limpio de toda culpa; y que mejor -~
v{a, claro! que la de acusar a su " nenita ", cargéndola
con 1o que &1, tan débilmente habfa comenzado. S8lo yo,-
pude consegulr aquellas drogas a mitad de precio. ! Yo -
fuf quien lo hice rico ! Yo, la muy estlipida, le di los
contactos y el muy sarnoso se apoderé del campo de opera-
ciones haciendo socio al invertido de su hermano. ! Hi -
jo de mala perra ! Pero me conoces, lLaura. Fl no ha -
vencido aun, algin dfe saldré de aguf y entonces...

! As{ se Babla ! Somos iguasles, Cheché. Nos gusta genar,
pero no aceptamos la pérdida... Oye, creo que las dos po=-
drfamos volver a hacer excelente negocio... Ah! Por su -
puesto que tendrf{amos que obtener mayor gasnancia que la -
reglaméntaria. ( Bfe. Mira hacia su alrededor ) Sabes
una cosa? No creo que serfa muy diffcil salir de aquf...
( Con burla ) No. " lLas paredds son fdciles de atravesar
( Sin hacer caso ) He pensado mucho, sabes? En estos dl-
timos dfas he tenido " Geniales Ideas ".

Bah!

Genialeg ideas? A ver... a ver, empleza zorra s vomitar -
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esas " Geniales Ideas ", Si serdn " geniales " cuando vie-
nen de Laura Hill... ( rfe )

!Quieres callarte, apemtosa !

Bien, bien, pero no te enojes ( Se retira ) Huy! Que gen-
te mis melindrosa. ( Pausa larga )

( Interesada ) De veras... has pensado..?

Sf. Y tu te unirds a mf, " como siempre lo has hecho "...
Pero... otras veces has pensado y tus geniales ideas de e =-
vasifén se ven coronadas por un desastroso fracaso.

Qué estds diclendo, estipida! Esta vez si lo lograré, orée-
me Cneché, llevo noches enteras en blanco, hablando conmigo
misma, interrogando ml mente y...

Y... has llegadc a algo?

S{... el plan es perfecto!

Szben que no demora " Nuestra Querida Sargento? " ( Entra -
Lisa apresurada )

! Ya se aBerca la Sargento !

! ILa Sargento, la Sargento ! Cudl es el pdnico de ustedes

" zorritas mal paridas ", cuanto diera yo porque me provo -
cara ese " esperpento abominsble ", esa " fétida carrofia -
humana ", entonces me las cobrarfa todas juntas.

Te falta poco. ( Lo dice burlona; Laura se voltea y la
mira ) Para ser superior a ella.

( Sin hacerle caso ) Uno de estos dfas le ensefiaré a res -
petar a la gente,

" 51 no te ensefia ella a t1 primero "...

( Sin mirarls ) Ya estoy hastlada de que sea ella, guien
tenga que gobermar,



MARION: Jé, jé.. No desesperes, dado nuestro " Respetable histo -
rial policivo ", nos impondrdn la medalla de honor al mé -
rito y ascendidas: Seremos Sargentos!..

LISA: Oigo pasos, debe ser ella.

MARION: No teman! DMNMiren quien llega!

( Entra Inés )

CHECHE : Traes algo?

LISA: ( Silba ) ! Hey ! Qué dijo tu abogado?
CHECHE: Te repito, traes algo?

INES: No, no traigo nada, ’

LISA: N¢ siquiera cigarrillos?

HARION: Oh! Pero Nifia! "Se mancha los dientes ",

LAURA: Por Dios... Por Diog... la van a hacer llorar... " Pobre
Nenite "e.e

SUSANa:  Déjaza!

LAURA: No 1és hagas caso; a ver, cuéntame a mf, por qué estds -
aqui?... Vamos, " mosquita muerta " a que arpfa le robas-
te sl marido... o, tal vez, degollaste a tu " chulo "...
( Todas rfen, menos Susana )

LISA: Sssht! No pueden refr mds bajo?

LAURA: No interrumpas Lisa. Tiene una conversa " lMuy intere -
gante "eee

SUSANA: Te digo que la dejes !

LAURA: Oh! Pero miren quien habla ! Nuestra " Espiritual Con -
sejera ", " Nuestro Angel de la Cuarda ", ha resucitado:

" Bienvenida ",

SUSANA:  Fucho cuidado, Laura. Conmigo tendrfas que arreglar cuen-

tasge.



LAURA: A poco vas a echar las uflas?

SUSANA: Y con ellas desinfectante!

LAURA: ( Se abalanza ) Desgraciada hipderita !

LISA: Cuidado !
( Entra la Ssrgento con uns lista en la mano. IlLas reclu -
sas se apresuran a formar una hilera., La visitante es u-
na mujer de rudo aspecto que sin saludar empleza a tomar
lista )

SARGENTO:COLLINS: Iisa Carpenter...

LISA: "Diga Ud. Sefiora?" ( Todas rfen )

BDARGENTO: kMarion PhilllipSe..

MARION: "How are you my teacher % "

SARGENTO: Felisa Hunter !...

CHECHE: "%®eacher, I am very siok! FPlease, let me go "....

SARGENTO: Susana Wilson...

SUSANA:  Aquf,

SARENTO: .. Laura Hill..

LAURA: ( Finge tomar un teléfono ) A14... Con quién hablo ? Ah!
eres tu " my darling " ! Me llevas esta noche a bailar ?
S1 amorcito porque mafiana me " tostardn en la silla e =~
1éctrifg " ( Todas rien, celebrando sus gracias de u -
na maners més especial... )

SARGENTO: ( Sin hacer caso ) Inés Montalvo...

INES: ( Nerviosa ) Diganme...

SARGENTO: Nueva?

INES: S... sf.

SARGENTO: Bien. Ustedes sels se encargarén de este piso., ( A I =

nés ) Creo propio de sug conocimientos que aqu{ han ve -
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nide a pagar por un delito que han cometido, ssbran des -
de luego, que el mis leve desliz serd castigado con cre -
ces aumentando sus trabajos. Ahora: A trabajar ! (Lau -
ra patea intencionslumente el cubo que sostiene Inés )

SARGENTO: ( A Inés ) Hsted, no sea torpe!

IHES: Ehe.o YOuu.

SARCENTO: Silemcio! Aquf sblo les resta obedecer !

INES: Perdone.

SARCENTC: Eso es aceptable. Mafiana este grupo ird a la lavander{a.
Felisa Hunter y laura Hill, s{ganme!

LISA: Oye... Qué habrdn hecho ?

MARION: Bah! No es extrafioe ( Inés se arrodilla y comtinda su tra-
bajp. Susana ve salir a Lsura ; es incontenible el odio
que siente por ella, luego mira a Inés un instante y se le
acerca suavemente )

SUsaiin: Vi lo sucedido g se gue no fuiste la culpable. Siempre -
ella... Laura y su veneno wilagroso. No se como puedeca -
ber en ella tansa crueldad. Si supiera cuanto la odio !

A veces plenso que no podré aguentar més todo esto !

INES: Gracias !

SUsANa: No, no tiene que dirmelas. Siempre trato de darle la con-
tra; me asquea, sabe? Me da tanto asco ella como esta -

pocilga !

i

~— . [ d
28 extrafis,. GQuien es ?

1
=
=
.

SUSANA: ILaura Hill. No se sabe con exactitud el pasado de su vida.
Unosg dicen que estd loca... otros, gue se hace pasar por -
ello.

INES: Y usted gque piensa.
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SUSANA: Que estd enferma de malded... Sélo eso !

INES: Sabe cémo vino hasta aquf ?

SUSANA: Se dice que tenfs un poderosc elemento pars realizar sus
" hazafias ", la mayor{a hombres, pero todos tenfan que pe-
dirle parecer a ella, para llegar al éxito. Digna hija -
de Satdn. A veces actls como una persona normal y otras...
no sé.. no te le acerques, eg una depravada !

INES: Y que opina la policfa ?

3USaNA: Los tiene algo confusos. No obstante, alguhgs plensan -
que son s6lo trucos para hacer ver que estd loca. Che -
ché, es otra depravada. Tu me entiendes lo que quiero -
decirte; no trata mds que ser una copia de ella. Quilere

fundirse con Laura hasts saciarse,

(93

INES: ( Por decir algo ) Se conocfan ?

SUS4ANA: Negociaron juntas. Cheché la obedece ciegamente.

INES: Comprendo. Parece tenerle mucho afecto.

SUSANA: Podrfa decirse gque es a la tnica persona a quien Cheché -
nuestra realmente " afecto ",

INES: Se dirfa que odia a todo el mundo.

SUSANA: 8f{. Es una mujer llena de complejos. S6lo Laura puede -
Comprenderla; Ultimamente se dedicaba a traficar drogas

en compaﬁ{a de su marido: " un impotente *

, pero éste,
al parecer le hizo una mala jugada, la denuncid ante las
autoridades y se qued6 con el dinero haciendo ver gue no
tenfa mezcla en el asunto. Todo le resulto bien., FElla

ahora ha jurado vengarse, todo lo demds le importa un co-

mino, ese es su unico deseo... ademds de Laura.
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INES: Y... cbmo se atrevid a denunciarla ?

SUSANA: No sé, Se cree que tenfan sus problemas conyugales. Ha -
cfa algun tiempo que el querf{a separarse de ella... la -
acusé de temer: " Cierta anormalidad sexual ".

INES: Ap !

( Entra Marion canturriando )

MARION: A gque no me adlvinan por que lado ha salido el sol hoy ?

SUSANA: Quieres dejar tus bromas ? No estamos con dnimo para eso.

MARICN: Huy ! Parece que 030 el mundo ha amesnecido hoy de mal -
humor,.. ( Se retira canturriando otra vez )

INES: Y ésta ?

SUSANA: Esta es una pobre vietima del alcohol que aguf tuvo que
aprender a contenerse., Es de las que tiene mds tiempo -
de estar aquf{ y de esas que 1o se regignen a ver como los
afios se le vienen encima: Se cree aun en la adolescencia.

INES: Parece encantada de estar aquf.

3USaNa: Todo le da igual. Se dirfa que lo Unico que extrafia son
" las copas ". Parte de su trabajo era emplear sus son -
risas para atraer y negoclar con jovencitas, las que 0 -
frecf{a & houbres degenerados que querfan robar sus honras
y nada mds. COperaba en un elegante casino de la localidad,
en el que se hac{a pasar como toda .ung " respetable dofia ",

INES: ( Pausa ) Usted eg distinta a ellas ...

SUSANa: Yo * ( Piensa )} Ne. Distinta eres t4, due presiento cue

4 # 5 - ‘ :
ereg una victims mas de 1a inju

(92}

sticin; Yo ne, terbidn por
rie venas corre igual sangre podrida que la de ellas, sdlo

que no me gusts inyectar ese veneno a personas buenas e 1 -

nocentes.
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INES: Eg precisamente éso, 1o que la distingue de ellas,

SUSANA: A veces creo que ya no se pensar, ni sentir; gque he per-
dido toda la capacidad para ello. S8lo se que estoy aquf
entrs estas cuastro paredes, que los df{as pasan w poco a
poco van matando mi espfritu...

INES: No diga eso. Algin dfa...

SUSANA: Algin dfa.. bah ! Tu no comprendes, tu acabas de llegar,
quizds prorto saldrds y nunca llegerds a conocer esto. To-
dos ven desde afuera y cualquiera que mirase desde afuera
estas paredes, jamds podr{an imaginarse todo el dafio que

guardan dentro... " La Suprema Universidad de la Degrada-

cién ".

INES: Se lo imaginan. Pero acaban por acusar sélo a las reclu -
sas de su propia perdicidnm.

SUSANA: Acusar, sf{ ! Eso es lo Gnico que sabe la humenidad ! Acu-
sar por debllidades que todos cometemos cuando llega un -
momento en que gentimoe (ue arrancsy algo de nuestirs pro-
pia vidaess.

TNES: lluchos no llegan a sgentirlo.

SUSANA: Porque no han vivido, pprque no han sentido ese momento de
dolor... Son simplemente " objetos ", que estdn en el mhn -
do pars traer escs sufrimlentos, para matar los sentinmien-
tos de otros... que no han llegado a conocer aun 10 que es
-en realidad la vida; pero que algin d{a sentirdn expi -
rar sus espiritus y dejarédn entonces de vivir y de sentir
como 10 he hecho JO...

IRESY ( Tratando de animarla ) Es que... la vida nos presenta
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INES:

SUSANA:
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puUSaia
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cada dfa, cuadros buenos y malos...

S{. Y este es uno de los peores ! Y peor aun es que no
podemos cerrar los ojos para dejar de verlo... y al verlo
es cuando rnos damos cuenta que hemos estado clegos...

Y entonces nosg sentimos arrepentidos...

Cuando ya es demasiado tarde...

No. Nunoca es tarde para un arrepentimiento siempre que va-
va acompafiado de sinceridad. Nc vale sdlo que admitamos -
nuestras faltas, sino que hagamos muestra de ello.

! Aquf de nada vale el arrepentimiento !

No para la justicla de los hombres, pero gl para la justi-
cla de Dios.

Oyéndote hablar se drtfa que eres una de esas Hermanitas de
la Caridad, disfrazada de reclusa, haciéndonos una visita...
( Apenada ) S{, resulto ridfeula, verdad ?

No, todo lo comtrarioc. Si lo digo es porque después de ha-
ber pasado seils afios en una cércel, ya la palabra " Diosg "
resulta un " Sarcasmo Sangfiento ".

Es realmente triste. Sinembargo, usted parece enfendernme
nuy blen,

3{. 4unoue deb{ haberlo comprendido mucho antes. ILa mal -
dad es algo contagioso y de aqui no se escapa nadie; ¥y -
aungue cumplas condena y salgas libre esperanzada en que tu
vida tome un derrotero mds digno, tu misma te lo impedirfas
porque gegulrfas siendo lo que fuiste sélo que mds refinada
en el arte de maldad. En fin, se sale totalmente degradada

e inmpotente para reivindicarge espiritualmente...
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Le repito que usted no es iguzl a ellas. lLa prueba es -
t4 en que ellas se hubiesen mofado de mis palabras...

Es grato saber que hay por lo menos una en quien se pue-
de confiar. Cdmo se llama ?

Susana... Susana Wilson., Y td ?

Inés, Pero d{game, por qué estd aquf ? ( Susana baja la
cabeza ) Perdone. ( Pausa larga )

Maté un hombre, Inds.

On !

Maté a Robert Simons. Un hombre alto, guspo de 39 afios -
de edad. Tan sdlo era mi marido, papel muy insignifican-
te en la vida de un hombre... ( rfe entre ldgrimas ) Vi -
vimos Juntos durante 5 afios... Yo era entonces una nujer
rica y hermoga y a que hombre le es diffeil fingir amor -
a una mujer asf{ ! En esos cinco afios: Dos fueron de fe-
licidad y Iujo; 1luego uno de completa miseria que compar-
timog juntos, pero ya de una manera distinta... tuvimos
gue venderlo todo. Pero gue importa la pobreza, 1la mise-
ria, para un ser que realmente ama ! Eg¢ pensaba yo, que
nc me preocupasba el morir de hawbre con tal de estar asu
lado... Fstaba tan clega... Como toda mujer enamorada !
Yero que distintag eran sus ideasg... una vez perdida la -
rigueza que era 10 que 1o tenfa realmente obsesionado se
entregé al juego, al vicio, a las faldas ! Buscando una
nueva victima, sin importarle un comino aquella nujer a -
bandonada, ni aquel nifio enferwo y desnutrido ( llora ),

sin sentir siquliera que era producto de su misma sangre;



INES:

SUSANA:

INES:

por él, fuf{ un d{a como loca al apartamento de Linda Har-
vey... sabfa que all{ lo encontrarfa ! Sub{ despaciosa -
nente ... tan seguros estaban de su poder que no se per -
cataron ni siqulere en cerrar con llave la puerta...la -
abr{ repentinamente y... all{ estaba él1, en efecto ! En
brazos de otra mujer ! Me cegué y descargué sobre el dos
fatales dispares que lo matsron instantdnesmente. Luego
disparé sobre ella que aterrada ya habfa lanzado un grito...
Y all{ quedé muda, con aquelhorrendo cuadro ante misg ojos,
teniendo tan s6lo el arma homicida entre mis Manos ...

Fué entonces cuando sent{ dos manos fuertéds que me aprisio-
naban. ( Pausa ) " Ls Justicla nunca espera para recibir
un crimimsl, Inés "... y aquf estoy ahora, como una asesi-
na mds, con el dnico deseo de dar mi vida si es preciso -
por ver la carita pdlida de ese nifio que ya no verd jamds
lo que es el amor de uns wadre... nl de un padre.

( Condolida ) De veras, lo siento Susgana.

( Trata de reponerse ) No, no lo sientas. No soy tan bue -
na, sabes ? Como ves, soy 8610 una asesina; sl te digo =~
que estoy arrepentida es pongue de no haberme convertido -
en ésa asegins, estar{a shora al lado de mi nifio, s6lo por
6s0. ( Triunfal )} Ya no serd wfo ni de mi hijo, perotam -
poco 1o serd de Linda Harvey...

Pero ella... murid *?

No, No se si por fortuna o por desgracla. PFPero Dios se ~
encargard de castigarla. También ella viold su ley alol -
vidar que para una mujer debe ser sagrado el hogar de otra.

On ! Parece que se acerca alguien, debe ser la Sargento
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y todavia no hemos terminado de limpiar.

( Entra silvando la melodfa " French, Can Can * ) ! Hola
chicas ! Pero todav{a en este estado * Aquf prospera la
limpieza ! ( Continda silbando y hack algunas piruetas

" de cartel ¥, en medio del saldn; luego, deja dé silbar

y camina de un lado a otro exageradamente coqueta, Se 1-
magilna en un centro nocturno llevando un lujoso vestido,
bajo fogosas mirades masculinas. Esto significa ls vida
pera ella y ssbiéndose belle, con magn{ficas formas, on-
dula su cuerpo de una forma tan provocativa, que ella mis-
ma sin darse cuenta avive sus deseos y llega a sentirlos -
casil incontenibles... balla como si fuese a iniciar un -
" streap-tease ", y tararea la melodfa " las Hojas Huer -
tas "-butum leaves- . Las otras reclusas la miran de vez
en cusndo reconocierndo l&a belleza extraordinaria de la mu-
cha, sobre todo larlon, que recuerda su antiguo trabajo en
que sge aprovechaba de mujeres como Lise para ganar dinero;
la mira embobads, satisfecha, sonvefda, le perec€s una a -
lumna excelente & le que ella nmuestra mucha gimpatfa.. .

1sa continda su espectdculo, mientras se sbre el " sipper
de gsu horrendo truje de prisidn y se zmrz dela ver el ini-
cic de su palpltante pecho... Marion, feliz, rfe a carca -
jadas y aplaude, Iisa vuelve z la realidad, se percata -
de gue posee egpectadores y aun muy nerviosa, las mira un

imstante; luego analiza a su alrededor, compara su suefio

o

con la realidad, mirsa su veshide y con un gesto e hast{o
recoge el cubo que habfa dejado en el suelo sl iniociar el

baile
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MARTON:

LISA:
HARION:

LiSAa:

SUsaliaz:

LISA:
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{ Burlona, pero con un gracioso gesto de resignacién )

! Ay ! Qué 1linda tarde, verdad ? Ideal como para sa
lir de paseo por el campo, comn un buen compafiepo que -
tenga un bello automévil»y tanto dinero como para lle -
nar este cubo de joyas ! No leg parece ?

( Que ha estado feliz contempldndola desde que inicid -
el espectaculo )

Oh... la.. la ! Eres maravillosa.,. es una ldstima que
1o tengas libertad ni siqulera bara asegurar que eg lin-
da la tarde, mucho menos para buscar un compafiero guapo
con automdvil y dinero como para llenar " ese cubo de =~
joyas ". ( Carifiosa ) Yo me hubiera encargado de conse-
gufrtelo nenita...

S{. ! Hubieras..

Pues, aquf... ni modo ! A no skr que practiques con fal-
das mientras passx los afios. ( Rie )

¢t UFf ! Cochina ! No sirves mis que para desanimar,,,

( Se dirige a Susana ) No saben que tenfa un novio que...
S{, ya lo has contsdo mil veces ! Jorge, un loco como
td, v ofnico como todos, te hizo la gran trastada y " A-
diés paloma ", no es eso?

Vaya ! Como sirves para adivinaer. Con la Unica diferen-
cia que no me dijo " Aqids Paloma *, sino " Hasta luego ";
bah ! pero era un pobre dlablo, sabes ? For fortuna no
me dejdé ( Se mira el vientre maliciosa ) " familia Y...

Y aquf estoy, feliz v contente ! Egperando el dfa en -
saldré de aquf y ah !<... entonces, me conseguiré uno -

como les dije hace POCO ¥ wes



SUSANA

LISA:

INES:

LISA:

g
e
O

t

( Pencordo en su pasado } Y si te abandona con " una -
cuenta pendiente ", dejdndote muerta de hanbre mientras
busca placer en brazos de otra, qué harfas ?

Vaya ! Qus pesimistu eres ! FPerc... te diré: Hay mu -
jerss que necesitan & log hombres, como el adicto a las
drogas; algunos de ellos a su vez, no pueden presclndir
de egta clase de mujeres... llegan a amarlas y a sopor -
tarles todos sus desvar{os. No tenemos culpa de ser a -
sf, ves 2 Es como " algo " superior & nuestras fuerzids,
S{, a ml. me gusta variar el sabor de 1log hombres..., me =
entrego a ellos.. porque me place ! ( Mira a Susana ) -
y nada mds ! No vayan a oreer que me especializo en " des-
hacer hogares "... gozando con ellos no tengo lugar de -~
percatarme cuando se va uno ( se admira sus plernas )y
viene otro ( Sonrf{e sensuzlmente ) . Pero en este caso,
81 hay " una cuenta pendiente *..., hummm ,.. ( Se diri =
ge a Infs que limpia con la babeza baja ) Qué harfas tu
muchacha 7%

On ! Yo ? Pues.. no sé. ( lMira a Susana como tratando
de convencerla ) Creo que me resignarfa y rogarfa a Dios
para que me ayudara a consegulr un trabajo o un sostén -
para ese hiljo.

( R{e a Carcajadas ) Oyeron muchachas ? ( Remedéndola )
" Creo que me resignarfa o rogarfa a Dios para que me & -
yudara & conseguir un treabajoc o un sostén para ese hijo ",
Pero, es que todavia tu rezas ? Que bobita eres, yo de -
jé de hacerlo cuando tenfa 10 safios, cuando empezé a dar -

me cuenta que el Unico Dios de uno es el dinero. Ego !!
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Anda, dime: S4i no luchas td con el sudor de tu frente
crees ( con burla ) que " el Sefior Todopoderoso ", te
va a bajar comida y postre del clelo ? Tampoco se ve
que has amado, no creas que " Diog ", se ocupard en bus-
carte hounbre, porque la mujer que quiere, buscs su homw
re, se humilla ante el, se arrastra y se lo pelea & a-

rafiazoz a las " zorras " que ge lo quieren arrebatar!

SUSANA: No le hables asf, Iisa! Inés tiene razén., Hay veces
gque eg& necegario que surja résignaoién para aplacar la
violencig... S1 estuvidsemos cerca de E1, nos hublers
apartado del peligro al tratar de cometer el delito, pe-
ro ahoras.. shors no podemos culparlo; ahora El nos di-
ce gue somos nosotras qulenes debemos pagar nuestra cule
Ples

LISi: ! Huy, otra beata ! Ten pronto te convirtid la * Herma-
rita de la Caridad " 7 No me dirds que sabes ser sentie
mental. Sabes bien, que en egte " nido de viboras " no
se conoce el Sentimentalismoo Acuf se aprende a odlar;
aquf se conocen mejores trucos para saber defenderse en
la vida. No me vas a decir que tanbién qhedarfas td, en
esa situacidn con un rosario en la manod

SUSANA: Basta con que aceche una tentacidén a nuestra alma para ma-
tar el valor de un rezo o de una prdctica piadosa. S1i -
sientes tentacidn de matar ye has pecado con el pensamien-
o, Creo que fue ésa, la 1dea que no me did tiempo de -
buscar ese rosarileus

LIsas Vaya, vaya ! Hzs tomado muy & pelo el aconteciwmiento, A

poco " sonaste a tu viejo " ¢ ( Rfe )
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SUSANA: ( Se levanta contrs ella ) Calls, estlpida ! ( Lisa de~
ju Qe reir y se retira zsustada.

HaRICN: ( Para calmer a Susana ) Bueno, bueno, qué€ tanto hablan ?
Acaso pretenden que voy a hacer todo el trabajo yo sola ?
( Se oyen pasoe ) Oyeron? Viene la ley ! ( Empiezan to-
das a limplar ) ( Entran Cheché, Laura y una Sargento )-

LAURA: ( Sosteniendo una conversa anterior, Con burla ) Comro -
usted diga Sargento.

SaRlt, COLLINS: Debern trebajaer mfe aprisa ! Dentro de dos horas -
bajarém a almorzar conforme se les ha designado y conbi -
nuardn sus trabajos de acuerdo como ha sido sefialado, Enw
tendido 7 ( Se oye un murmullo. ILaura permanece a egpal-
das )} Con usted, entendido 7

LaUBa:  ( Remedéndola ) " Con usted, entendido " ?

CHECHE: ( En voz baja )} Haz caso, laura.

SARGENTC C,: Silencio !

LalRa:  On!., Perfectamente..."Sargento Colling, Oficial ler. Jefe
de este... Sagrado RBecinto de Fecadores..! Bien, blen...~
siempre gena usted, mi Sargento, pero digalo bien: Bo -~
vuelva a meterse en mis asuntos porque entonces me lag -
voy a cobrar " toditas ".... Que sea esta la Ultima vez,-
me oye ? ! Ia dltima vez !!

SARGENTO: ( Sin hacerle caso ) Tendrdn ahora de guardia a la Sarw-
gento FMiller, Fueden reanudsr sus trabajos. ( Sale )

FARICN: Huy, ocue dfa mas infermal ! S5i todo fuera como en casa
que desplés de cada " ay ! ", de dolor o de cansancio,

un traguito... ay! Y que bien me venfesn ecos traguitos !

LISa: Apmesto a que tenfag una bodega en casa,



o

KARION: Que si la tenfa ! Te contaré. Esgcuchs, tenfa:

SUSANA: Quieres guardarte esa historla para otra ocasibn ? Yea
estoy caneada dé ofrte.

MARION: Bien, me callaré. Siaempre me mandan a callar., ( Se va
adonde laura, que se ha retirado con un pedazo de papel
entre las menos ) Qué haces 7

LAURA Hada que te interese.

MARION: Tu que sabes ? Bien podrfa ser " ese papelito ", el re-
cibo de alguna ( suspira ) ™ bodega " (rfe ).. Hummm,,,
o quien sabe s1 sea... una " fuga ", o algo as{ que po~
drfa interesarme...

LAURA: ( Sonrfe maliciosa ) Una fuga ?

MARION: 43jd. De veras, no puedo ver lo que haces ?

LAURA: No. Ya te lo ensefiaré a ver si de veras te interesa.

MARION:  Aunque una fuge, no serfa para ti " una novedad ", no -
es cierto 7

LAURA: Ys vete y déjame tranquila !

KARION: Bien, te dejaré para que la planees bien. (Rfe burlona )
( Entra la Sargento Miller )

SARGENTC MILIER: Las dos primeras pueden bajar a almorzer,
¢ Sale Susana con Inés )

LAURA: ! Hora del almuerzo ! " Ensalada a la apestosa,” File-
te o la apestosa ", " Sopa a la apestosa ", " arroz a
la apestosa ", " Remate del almuerzo ", " Un deliclo~
so postre a la apestosa "! Luego, cenar igual mend, aue
diablos ! Para otra vez, trabajar ! Qué se han crefdo,
que somog acaso bestiss % FPues, no! Por qué ser yan -~

tontas ¢ Es que vamos a soportar todo esto? Egtén us -



HARION:

LaURa:

CHECHE ¢
LaAURA:

CHECHE :
LaUHa:

CHCEE ¢

LiaURAS

CHECHE:

LiauBag

tedes dispuestas & soportarlo ? Ah ? Pues no ! Yo no

le daré ese gusto a la Sargento !

Bah ! Cuantas veces has dicho el mismo discurso y aquf
estds !

No. Esta vez hablo en serio. Se acabaron las bromas, D{-
ganme, es justo pasar toda una vida aqu{ en esta... rato -
nera ! Egso ! ( A Cheché ) No lo dijiste tu antes ? No
llamaste a esto ratopers ?

S{ y te refste de nf,

Ah ! Y me hiciste caso. Ya ves, siempre nos llaman a las
dos y a lag dos nos castigan igual, T4 eres como yo, Che-
ehé, matarfas y se que no vacilarfas en volver a matar.

No es clerto ?

S{, es cierto. En eso nos parécembs.

o pensards shore en regenerarte, no 7

Cuando =e es malo el peor lugar para refenerarse es una -
cdrcel, Fasan los afios de asco y condena ... ¥ despuss,
al salir qué ? El snsia de vengenza ! de amor ! de ri -
queza ! Nos incita nuevamente al mal para consegulr asze
Gue arSleldBa ..

Te quejarz djariamente; seiiel de que gulerssz zgllir pronte
s aquf, 9 ne ?

Degso * vengurme " y ego 8610 lo comseguiré el dfa que salw
ga de aqufs

Ajd

-

Eso me interesaba saber. ILisa, acércate ! ( Le o-
frece un cigerrillo. Ella lo coge sin reparos. ) Eso !

Me gusta tu modo de ser. FEres una chlca liste, se ge que
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LAURA:
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LISA:
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LISA:
LAURA:

LISA:
LAURA.:
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no te gusta perder el tiempo. Todavfa suefias con un hom-
bre guapo, con automdvil y mucho dinero ?

! Tanto como para llenar este cubo de joyas ! Y se que lo
conseguiré cuando salga de esta jaula...

Por 1o menos eres optimista. Pero, aue tiempo te falta ?
Cuatro afios.

( Bfe ) Y vas a esperar cuatro afiog ? Para ese tiempo -
no te gustardn los autos que estdn de moda,

Es cierto. Y qué puedo hacer ?

Ego pretendo explicarte., Nc hay necesidad de esperar cua-
tro afics. Estds aquf por haber intentado envenenar una «
coupsafiera de cuarto con qgulen vivias, no es cierto ?

st

Hummm... ( Sonrfe ) Asuntos monetariocs ?

s{.

S1 no estoy mal enterada la cantidad 1deal para una mucha-
cha amblciosa como td... Mc me explico como fallaste en un
experlmentc ten sencillo; no es tan grave como para aguen-
tarte aquf cuatro afios mds. Total, no pudiste conseguir -
nada! Ya ves, a mi me faltan seis y por lo menos recib{
ur tftulo: " La Beina Nocturna del Hampa "... Ves ? Tu
delito es menor y no estés aquf haéiendo y comiendo lo -
mismo que yo ?

Ee cierto., Es mucho cuatro,sfios. Fero que plensar hacer 7
Cémo ? Que, qué pienso hacer ? Pues que es 1o que hay que
hacer cuando se estd en un sitio como éste ?

Desde luego, NO pPeEnsarie ...

Exacto. Fugarme,



LISA: Estds loca ?

MARION: C8mo ? 4h !..., Ya veo... Ya veo... No me equivocaba.

CHECHE: ( Interesada ) De veras... heblss en serio, este vez %

LaURA:  Ya te dije que &f. Se que contigo puedo contar,

CHECHE: ( Mirando a su alrededor, oon voz profunda ) Sabes que
silempre he ansiado salir de aquf.

LAURA: Y, td Lisa ?

LISA: No me atrevo c..

LAURA: Ah ! YNo me vas a resultar ccbarde, No, se bien que no
lo eres., No te das cuenta que aquf no podrés tener nun -
ea nada ? Cildntos afios tienes ?

LISA: Veintidda,

LAURA: Veintidos afios ! Nenita ! Ahora empiezas a ser una ver -
dadera mujer ! Si sales ahora de aquf tendrds todo... to-
do eso que ansfas. Eres bella, inteligente... Veintidds
afios... t® das cuenta ? Si te quedas aquf saldrds a los
veintiedis, te pesaré entonces Lisa haber perdido esoes
cuatro maravillosos afios ! Qué me dices ? Plensa mucha-
cha, piensa en aquellas joyas, vestidos lujosos, medias -
de seda, exactamente: ¥ Una Sefiorita de Sociedade.

LISa: ( Tlusionada ) De veras... Crees gue resultarfa ? Hasg
planeado bilen ?

LAURA: Charo chica ! Como no nog va a resultar !

LISA: Y 81 nos pescen %

LiURA:  Que nos van a pescar ! Tengo todo a la medida. Serd una
fuga " perfecta "... Nunca nos encontrardn ! Cuento conti-

go, verdad ?



LAURA:
MARION:
LAURA:
MARION:
L4URA:
MARION:
LAURA:
MARION:

LAURA
MARION:
LAURA:

( Piensa un rato largo. Laura ls mira fijamente, casi o-
bllgéndola, Iisa mira haclsa un punto definido, respira -
profundamente... )} S{, puedes hacerlo.

Eso ! Sabfa que no me fallarfas . ( Pausa ) Marion !
S{, ya of. No tienes gue explicarmes.

Qué dices ?

le quedo,

Egtds loca 7

No, nunca lo he estado,

S1 12 dijera otra, pero tile..

Crees que arriesgarfa mi vida en esa forma ? No. Estoy
muy joven, me faltan sélo tres afior, pasardn y ... po =
dré perfectamente continuar mi antiguo negocio... aunque
de una manera " mde privada "...

Podr{es continuarlo... antes.

Desples de muerta %

Y quién piensa en morir ? Crees que 81 no tuviera todo -
planeado me atrevérfa a esto ? Me conoces, todo el mun -
do me conoce., JSaben que mis intentos nunca pueden fra -
casar. Hoce 7 meges que vengo preparendo un " escape " y
ahora, aque tengo todo arreglado no puede fallar, te en -
teras v OSiempre hasg confiado en mi Marion, blen puedes
hacerlo ahora. Nc me dlces que plensas continuar tu vi -
da ? Enfrentarte nuevamente a tu negocio ? ( Mas per -
susasiva ) All{ te esperan, Marion, sabes que eso es tu-
yo, que allf podrds hacerte nuevamente aquella " Gran Da-

ma de Socledad: Marion Phillips ", Tus clientes te re -



claman Marion, te necesitan ...
MARION: ( Vacilando ) Necesitan de mf ?
LAURA: Y me lo preguntas ? Cuando bien sabes que sin t1 no po =
drén hacer nunca nada.
HaRION: Cierto. ( Pausa ) Me arriesgo, lsura.
LAURA: A3d ! Eres realmente maravillosa, Marion. Bien, no se
ocupen, todo saldrd bien. ( Se oyen pasoe ) Debe ser
" Ja jefa "; shora bajarin las que tienen turno, después
les expliearéo
SARGENTO MILIER: Ias sigulentes... rdpido !
( Salen Marion y Iisa . Laura mira a Cheché y sonrfen
didbdlicamente, luego mira hacia un punto indefinido
y Glce enfdticamente: )

LAURA: Hasta hoy Sargento, hasta hOYeecsoss

( TELCN )
FIVAL DEL ACTO PRIMERO,



* LAS ARPIAS "
( ACTO SEGUNDO )

( Estédn en escens Laura y Cheché estudiande el plan. Cheché siem=
Tre ha considerade en lLaura una sagacidad serprendente y hse teniw
do plena confianze en ella; sinenbarge, esta vez présiente alge
rare que la hace sentirse incémeda. )

LAURA: Qué te parece ?

CHECHE: Bien. Sinembafg@.. ne aé, me parece que algo pedrf{s salir-

ros mal,

LAURA: Mal ? Salir mal alge que vengo planeando desde hace 7 me -
ses ?

CHECHE: Antes... gulsiste intentarle y ...

LAURA: S{, ya #é y fracasé., Pero ahora no va a suceder le mismo,

CHECEE: Pero, a esa hora ha de venir la Sargente Ucllins... sabes
que eg muy precavida,

LAURA: Precisamente por ese esta vez triunfaréd. Mi " Querida Sar-
gentc " me ayudard a triunfar.

CHECHE: Irsistiende ) Oye... no te parece que a la hera del rele~
vo, a eso de la una cuando Be acerca la Sargente Miller re -
sultarfa tedo mejor ? Eg una vieja boba, casi ni ve, la po-
drfames burlar fdcilmente.

LAURA: Ne ! Ya te he dicho que lleve muy bien planeade todo esto y
que no puede fallar... Adends, ez & ella a quien quiero bur-
lar, tengo que probarle quien esg Laura Hill... Pero, que te
pasa ? Te has acobardado ? No me dirds que le has cogide

amor a estas 4 paredes, que vas a dejar de ger " Feliss Hun-~

ter " para quedarte con los brazos cruzados mientras el impe-
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tonte de tu marido despilfarra tu dinero con los pardsites gue man-

tiene y se rfe de tu condena.

LaUiRas

CHECHE :
LAURA:
CHECHE :
LAURA:

CHECHE:

LAURA:
CHECHE:
LAURAY
CHECHE:
LAURA:
CHECHE:
LAURA:

CHECHE:
LAURA:

CHECHE:

Ne ! Bilen sabes que no puedo dejarme vencer ( toma aliento )
Seguiré sdelante ...
No me creas, se que nunca te echarfas atrds.

Laura... ( Laura se voltea ) qué piensas hacer ahora que sa-

les de aquf ?

¢

Y me lo preguntas ? !Mi gente me espera... Se que mi ausencia
los tiene totalmente " fuera de actividad "...

No temes & la policfa, verdad ?

( Rfe ) Hablas en broma ?

S{. Ya se que no temes. Yo tampoco.

Eg natural. ©S1 no, no ir{ss ocon el prepésite de vengarte de
tu marido.

Cierto. ( Pausa ) No crees que podrfamog continuar... como
antes %

Todo depende. Tu ahora has cambiado de " oficio ", qué hards ?
Todo depende " de t{ "...

En qie forma ?

Si deseas volver a ... unirte a mf{... te necesito...

Ve pagarfss como antes ?

Depende del " negocio " ...

( Ia mira fijsmente y sonrfe maliciosa ) Comprendo. Ya ha -
blaremos de eso cuando estemos fuera.

O3jald y todo salga como esperamos... { le extiende la mano )
81 seré, Cheehé. Nosotras nunca hemos dejado de vencer, ( Al

separarse Cheché le retiene fuertemente la manc )

Te unirds & mf, Laura, ( Ia mira fijamente ) Es lo iUnico que -~



LAURA:

CHECHE:

IAURA:

CHECHE:
LAURA:
CHECHE:

LAURA;
CHECHE:
LAURA:
CHECHE:

LAURA:

CHECHE
LAURA:

deseo,

( Algo molesta )

tode &

Jugar
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Ya te dije que hablaremos de ego. Ahora
epende de Harion y de Lisa... Esas chicas tienen que

aquf un papel muy importante...

( Resignada viendo que no es posible conseguir nada en el

nomento )

Desculda, ya nes ocuparemog nosotras de que no fallen.

Y g1 fallargn...

Aho-

ra necesltanos de otra... otra que se ha de encargar de la

dltima salida en compafifa de
Cuasndo esgo ocurra ya casl ha

S{, se podrfa decir entonces

( Con

fioe te veo venir hacia mi en
briagadora y es tu imagen la

( Laura la mira grave, ella disimula )

bien,

Marion.

finalizado toGo...

que egtamos en libertad,
malicia ) Y pronto... otfa vez juntas. En mis sue -
teda tu voluptuoss desnudez enm

que me hace dichosa, amor mfo,

Si es que todo sale

seremos pptimistas.

En estos casos, pe tlene que ser optimista.

Hag pensado en esa quinta persons 7

s{,
Biens
mu jer

aquf "

S{, conozco su precosidad.

He pengado,

Pero... oye, due tel te parece " la Chole " ? Es una

ée carscter, astuba y eon " nmuchos desecs de sgalir dé

*» 63

Ademds se que no le es muy gra-

ta su residencia, perc no podemos pensar en ella,
Por qué ? Me parece que...
No, Tendrfsmos que beirgsar todc. Ia conozco bien, es de &

laz que les gusta conocer hasta los mfnimos detalles;

con






LISA:

LaURas

Liok:

LalURa:

HazIOW:

Lalla:

SUSANA:

LAURA:

CHECEE:
SUSANA;

LAUBA:

LaURA:

SUSANA:

LAURA:

No., S48lo que...

3410 qud ?

( Se cubre el rostre con las menos ) Sdlo que neo quiero -
morir ! Quiero libertad, £f ! Una libertsd econ la que -
pueda reslizer mis suefios... PEro 1no morir eceee

Y quién piensa en rorir ¥ Subes que i hacemos epto er pom
ra vivir, no pars morir %

Ego plenso, PFPuedes explicarnocs.

( La mira ) Claro que les explicaré. No tengen miedo ys
les he Gicho que 1o nos pescardn, Cenffen en nf,

( Extrafiada ) Qéé sucede ?

Cheché, encdrgate tu de explicarles. DlNe uniré a ustedes -
dentro e un uwomento, ( lira a Susara ) Tengo algo que -
hafer. Ousans... tengo gue hablarte, te interesa,

Ustedes acfrguense y escuchen....

( Con asco ) Me puedes decir qué se fraen ?

o d a -
3{, si claro, amiga mfa, y& haetleremos oon calmae Ahora -

4
4]

mos o ser amigas, te conviene el asunto. ( Psusa ) Hae
coc mucho tiewpo gue No ves... @ tu hijo ?

( Susana se voltea répidamente, “aura le ofrece un cigarri -
1lo; ella no lo coge, Meura insistes Lo aceptey trate de -

heblar pero Luura la retiene o )

Calma, mujer, calma. ( Le enciende un cerillo ) Contésta

e, & ver, qué tlempo hace gue no 1o ves ?

Siete afioss ILa dltima vez que lo v{, tenfa sdlo seis, Pe
ro, han ofdo hablar de el? Qué han sabido de el ?

Tranguil{zate, ( rfe ) en una pricidén ? Si no me equivoco

es de¢ dfa, no ?* No hemos sabido nada, Susansa... pero, tie-



nes muchos deseos de verlo ?

SUSANA: Y me lo preguntas ?

LAURA: Bien., Lo verds.

SUSANA:  ( ITlusionmda ) Lo veré ? Cémo ?

LAURA: Eres una nujer de valor, no ?

SUSANA: Creo que sf.

LAURA: Lo eres. Por eso te admiro. Sabes conducir un auto ?

SUSANA: 3{, s{... pero explf{came mejor... aqué tengo que hacer pa-
ra ver a i bkkjo ?

LaURA: Serfas capaz de todo por verlo, no es asf{ ?

SUSANA:  ( Fuerte ) Te dije que sf !

LAURA: Easta de ... " fugsrte de una cércel " ?

SUSANA: ( Con voz grave ) Fugarme ?

LAURA: No pensards que todo esto que te he dicho es para llevar-
te a pasealess

SUSANA: No, clafe... En el momento en que lo dijiste... Oh ! No
ge Bl en que estaba penssndo... le 1lusioné tente ! ( la
mira con odioc ) Ni siquiera reparé en que eras ti quien
me hacfa esa proposicién ! ( Se levanta )

LAURA: Espera ! ( Pausa ) Ya se que me odias. ( Le acaricisa la
barbilla ) Mira sl no soy tan mala gue no voy a 1mpedir-
t610esee

SUSANA:  Me das asco !

LAURA: ( Rfe ) Gracias. ( Irdnica ) No obstante, eso mismo le
podrfas inspirar " T4 " a tu higo, si llegara a enterarse
que " su memita querida " no viajé para conocer otro pafs,

sino para ' las rejas de una cdrcel ",..

SUSAA: ( Ss altera al ofr algo a 1o que ha temido hace muchos afios



LAURA:

SUSANA:

LAURA:

SUSANA:

LAURA:

SUSANI:

LAURA:

SUSANA:
LAURA:

SUSANA;

LAURA:
SUSANA:
LAURA:

SUSANA:

Calla maldita ! Qué estds pensendo ?

Anda, no te alteres; no seas tonta. Yo qulero que nos a -
yudes y tu quieres ver a tu hijo. Creo que mds te valdrfa
" regresar de ese pafs e ir a reunirte con el...

Noe. No quiero tratos contigo. Mi anhelo es verlo, pero -
{ temlendo vencerse ) Bah ! Se que lo veré algin dfa,

S{, algln dfa ! Si sales, cusndo tengas hebras de plata ¥y
cuando ya tu hijo haya aprendido a bajar los ojos de ver -
guienzs cuando escuche la palabra " Madre "..,

( Luchando comgigo mismo ) Mig padres lo llevaron a otfo
gltio, lejos de donde sucedid... aquello. Al1l{ nunca sa -
bré nads ...

Hay personas que podrfan encargarsé de que él, llegara a
saberloec..

( Que conoce & Laura y sabe hasta donde es capaz de llegar )
Quién ? No, tu no harfas eso... No podrfas hacerlo !

No ¢

No sabes donde se encuentra ...

Te olvidas quien soy yo y cusnto puedo conseguir... ( ssca
un papelito de entre los senos ) No es esta la " direccidn
de tus padres " ?

Direcoidn ? Qué estds diciendo ? Ia direccidén... ( trata
de arreboifircels )

Calma, mi amiga, calma.

Cémo pudiste oconseguirla ?

Eso no es necesario., Lo importante es saber ahora si acép-

tas o no ml proposicidn.
Eres una vibora !



LAURA: ( Con serns ) lNMe vas & enfadar, querids,
SUSANA: Te edio ! Nunca aceptarfa nada tuyo, lo oyes ? Nunea !
LAURA: ( Segura de si misma ) Estds segura ? Bien. Entonces

guardard ® muy blen " este papelito. ( Se lo mete nue-

vamente entre los senos ) Vale mucho, eh ?

SUSANA: ( Casi vencida ) Y..., oémo se que no moriré antes de ver-
10 %
LAURA: ( Sonriendo con aires de triunfo ) Ego depende de la cone

fianza que puedas tener en mf,..

SUSANA: Y g1 te digo que ne puedo tener confianza en ti 7

LAURA: ( Bfe ) Entonces, no verfas a tu hijo y tendrfas que g6 -
portar su ©0Qio y &wn desprecio...

SUSANA: ( Pausa larga ) Qde tengo que hacer ?

LAURA: Ajé ! ¥ Celebra su triunfo y habla como lo hace un orador

ante sus fandticos ) Eso suena a " auténtico clamor mater-
nal ", te pondrfs de ejemplo ante todas las mzdres de la -
tierra... " Susana Wilson: Tienes algo de bueno.. algo de
malo... grandiosa inteligencla y sstucia.,. te prestas pa-
r& inrumerables papeles... ls mujer que sibmpre he admira-
do bajo todos sus aspectos... ( Susana siente que ha per =~
dido ya todas sus fuerzag y ante la mirada fijas e lnsinuan-
te de Laura, se limita sélo a apartarle el rostro ) ( lLau -
rs siempre con su diabdlica sonriss, continia el didlogo )
oSi, necezgltabs algo conro td, para perfeccionar mi plan.

( & todas ) Y bien, eseuchern ! Primero bajaremos a la ho-
rs del relevo; camblaremos de trabajo y estaremnos alild 2

horas, venrs a buscarnos la Sargento Collins; después de



SUSARA:
C EECHE:
LAUR A:
LIsA:
SUSANA:

LISA:
SUSANA:

LAURA:

SUSANA:

MARION:

LAURA:

MARIDN:
LAURA:

cenar, @ ella le tocard llevarnos a " las cuevas "; al
llegar allf es donde empezard todo., Venrd entonces tu
desmayo Lisa, enterdide ? ( Lisa ssiente ) Bien, Susa-

na, coge 81lf{ estd todo explicado., Luego te dard tedos

los demis detalles, eres inteligente y se gue no necesié
ta® de nucho, médxime cuando ya tengo todo arreglado,

T qué gerd de Inés ?

Esa bo¥a es capaz de echarnos todo a perder...

No habfa pensado mucho en ella...

Es de nuestro grupo, creen que serfa capaz de delatarnos ?
En pocos dfas he conocido perfectamente a esa muchaeha y

ge que su corazdén es demasiado grande para ofender una mos-—
ca, pero si me preocupa &1gos.-

Qué ?

Ls scusarfan de cdmplice,

Eso no tiere gue preccuparnos, por lo tento, alguien debe ~
rfa encargerse de ella,

No, no poddmos ser tan crueles... que la acusen de cdmplice
ser{a el peor castigo que poérfa imponerse & una muchacha 1~
nocerte que s6lo espera libertad.

Bueno, eso es asunto de ella, Lo mds sensato es dejarle tran-
guila. Bien puede decir gue no se ha enterado de nada.
Pensaste Marion ! No nos vamos & poner en el ridfeulo plan
88 ser " sentimentales ", ! Iisa y Marion ! No olviden ac~
tusr aprisa en el momento de las llaves,.,. flene cue ger en

la hora del relevo, de acuerdo ?

${, todo estd blen.
( A Liga ) T4 ?



LISA:
TAURA:
LISA:
LAURA:
SUSANA:
LAURA:

CHECHE:

LAURA:

BAZLON:

LAURA:

sUnalial

LAURA:

MARION:

LalUnac:

( Muy nerviosa ) Creo que sfee.
Crees ?
( Con miedo ) Estoy segura.

Egso eg otra cosm. ( A Susana } Hag entendido bilen %

*

En este sltlo nos podr{an divisar desde la estaclon. -
No, log muchachos se encargarén de egtacionar el auto -
( Pausa ) &n ! Pron-

wfs abalo. Ya nos dardn la sefial.

to gerd libre ! Gué bonita es la libertad, verdad mucha-

chas 7 ( Hay un silenoio ) Pero... qué les pasa ? Che-
chd, tienes miedo ?

Es que.. coro te dije, presiento que algo podr{a salirnos
malee

Pero, te has vuelto pesimista % No, no lo creoc, te conoz-

o bien ¥y se gue no lo eres.

Q

Ademds esabes que lo que pla-
nes Leurs Eill no puede fracas@rs

( Suspirando J Ojala y esta vez sea acsfe

Pero.. y 1as otras ? Susana... Qué hards cuando salgas ?
( No contesta ) Ah ! Me olvidaba ! Verds a tu hijo,
8810 eso ?

( Se¢ vuelve violenta ) No menciones a mi hije !

Huy, pero no te alteres ! No te dije aque ahora {bamos a

ser amigas ?
Dé3ala, Debe tener log nervios alterados.

No. 81 no we voy hacerle nads. sélo gulero ser cu amigs
3 %

( ie habla cerca del ofdo ) tenemos que comprendérnos muy

plen, ya qus LOE Vauos & syudar uutuarente, no es clerto,

Susana T ( Pausa ) Ys debe estar tu hijo grende, no ?

[
o
03



CHECHE :

LaURA:

LISA:

(Susana intenta pegaerle. Cheché lo impide, )

Basta !

Cuidado Tierecillasz..! ( Se geparan. Fausa )

( Durante todos estos didlogos el amblente se ha veni-
o sintiendc cada vez mds vy mds pesado; Fugarse en un -
lugar donde es custodiado ¢l nées leve movimiento, no es
tares fécil y Laura aunque 10 ha interntado anteriormen=
te no ha tenido €xito. For comsigulente, la atmdsfera
se hace pesada, los movinlentos son secos, las voces

[
graves y quebradas por la emocidn. Iisa, como toda nmu~

]

er en egceso vanldoss, cverede de clerta capacidald men—

[

ct
o
ot

-
lag -

Ay

v tewe nds que nadle a un posible fracaso y
fatules consecuenclas de éste. Se miram unas a otras

con movimientos rdpidos y nerviosog... Se dejan sentir
largas pausas con un silencio indeséable que se pronuns
cia cads vez mis en ellas... Los minutos ven pasando y

va llegando la hora sefialada... cada upa plensa en su fu-
Luro... en ls libertad... o en la muerte ! ¥, tratan de
alentarse a g1 misumas, cerrando los ojos a la verdad.

Oh ! Cuando acabard de anochecers..

" Marion Phillips %, 1la " Gran Dama del Mejor Centro -
Nocturno de la Ciudad ", no deja de sonar bien, eh ?
Quisiera ver a Jorgs. oe habréd casado ? No.. quizés -

r e estd esperando el nuy tonto aun con los brazos a -
biertos... Bah ! Si al menocs tuviera dinero con que pu~
diera tener vo joyas, vestldos lujosos, collareg, pero es

un pobre disblo ! Dijiste bien, laura. Scy muy joven y

hermosa ! lie tuscaré otro viejo que sea rico y le toca-



LaURA:

CHECH 3
LAURA:

CHECHE:
LAURA:

CHECHS:

LAURA:

CHECEE:

oUSAlA:

rd a Jorge venir entonces a postrarse amls ples... pe-
ro no lo wiraré ten siqulera !

( Se¢ scerca suavemente a Cheché y le,golpea ek hombro )
Has estudiado ya como dards el golpe, amiga mfa ?
Quizds wucho antes de que tu planearas la fuga.

Eg que no iban bien tue relaciones con tu " maridito ®,
Cheché ?

Ya comlienzas, laura.

Ef wue siempre me imagin€ que eran unos " tortolitos "
( Bfe )

L t1 te agusnto demagiado, laura.
Lo 8é, por eso me gusta molestarte, ( Con morbidez )
Conmigo se que no puedes enfadarte. No ez cierto ¥
( Que espersbs cse nemento ) Bien sabes gue eres td oi
dnica vasidn, gdlo gue ereg cruel conmigo ¥y no me das -
oportunidad de demostrarte todo mi afecto.

( Luura rfe coquetonamente y se goza de hacerla sufrir.)

o 4 9 ’
3igo penserdo en Inés. Gué serd de ella....

LISA: Ya no plensec nés en ella. Promto gadrd y qué ? Queda-
r{amos ncsotras aquf encerradas dicienhdo: "Adids Inés,
pértate bien ". Bah ! Ella gozarf{a su vida, se ver{s
coms antes, Blegarte | bLilen vestida ! v nosotras con
feto ! ( sefizla su traje ) " Nuestros bellos vestidos
2¢ dfa y nocke " ! Qué romdntico, no ?

LaURAs Creo que y& no demora la Sargento, ve slendo hora del cam-

vioc. &1 anochecer nog encontraremos aquI, antes de reti -



FaRIOW:

LAURA:

SARGENTO MILLIER:

INES:

SUSANA:

IRES:

SUSANA:

INES:

SUSANA:

Ahors irém al sitio que se les ha indicado,

de limpieza )

Egtd 1llegendo la hora... !

34, 8élo tienen que recordar las instrucclones. (Se
oyen pasos. Entra la Sargento con Inés )

Aqu{ estf casi terminado,

( A Su~

( Inspeccionando )

sans e Inds ) Udg. se quedardn aquf y entregardn eso
a 1la Sargento Collims ( se refiere a los artfculos de
Terminen aprisa, ( Salen )

( Se asegurs de que her tajado )

“

Creo que ya las puer-
tas del clelc empiezan a a brirse para mf, Susana.

( Sincera ) Cuanto me alegro, Inés. A ver, cuéntame,
qué nuevas traes %

Vinleron wi hermsno y mi novio. WMi caso estd en recon-
gideracién y existen pruebas suficientes que indican -
que fuf vfctima de una artimafia jurfdica.

03214 y todo salga bien. Eres buena y lo mereces. To-
davfa no se porqué estds aquf, pero se que eres inocente.
Inocente, s{ eso soy y la justicia de los horbres no quie-
re comprenderlo asf., Pero Dios eg justo y se que %6 cOu-
prenderd la injusticis; no siempre ha de pagar un justo -
por un pecadcr... Tengo espersnza en gue Z1 ve he de & -~
brir esas puertes y hard que los hombres comprueban mi i-
nocencis... ( llora en silensio )

" [
Te hard bien ilorar. A& ver cuéntame, as{ te sentirds me-

Code

or.
4
Si, te contare, necesito hacerlo,
i #
S50lo recuerdo que

( Pausz )} Casi no se como sucedil.

era de noche; después de un dfa de trabajo, me sent{ can-~



sada y me tend{ en un 3ivdn; luego recordé que me habfaon

invitado & cenar en casa de log esposos Byan... Como no -
renfa nada dispuesto pafa ese dfa, habfa aceptado la in -
vitacidn... asf{ es que me levanté y me dispuse a salir ,
Tenfa que cruzar dos calles pare llegar hasts ellos,...
eaming, cuando iba cerca of vnos gritos y we detuve.. no
sabfa que hacer, eso estaba poco poblado y no tenfa tiem-
po de ir a la casa més cercani. Sent{ miedo ... los pri-
tos cesaron, luego v{ el carro del sefior Ryan, en la og -
curidad no pude precisar =i era el quien conducfa. Se a-
le3é a gran velocidad, tampoco el se dié cuenfa de mi pre-
gencia... entonces, avance sigilosamente... no me atrevia
a entrar, nil a llamar sigulers; present{s una tragedia.
Ila sefiors Ryan me conocfs desde nifia, me tenfa mucho ca -
ring ; hac{a una semana que hab{a refitdo con su esposc ¥
pensaba que si irfa a eenar con ellos, quizas serfa yo

1a base de una reconciliacién. FPor eso, al off aqguellos
disparos, present{ una desgracia. La puerta del garaje
nab{a quedado sbierta... de s11{, =c vefa el comedor, -
luego la cocima y en ella una puerta por donde se ped{a
llegar al interior... también estaba abierta. Entré des-
pacio, todags las luees estaban apagadas... gent{ terror
pensé retroceder pero no pude... v{ entonces, una peque-
fia 1uz que esalfa de la habitacidén de la Sta. Ryan... me
dirigf 2114, encend{ rdpidavente la luz y Ok ! ( Se cu-

bre el rogtro 8on lass manos )

m

INES: Sf. Estaba tendida en la cama.. tenfa una almohada so-






tre...

INES: Segn mi defensor, el asesino se valid de los disparoes
para atraer el vecindario lusgo (e heberla asfixiado y
huyé entonces.

5USANA: Creo cue shora me parece mée elaro. Bien pude ser el Sr.
Ryan, que calelild la hora de tu llegacds, primero la asfix-
18 que fud euardo ofste los gritos... luege dispsrd al aire
para alarmar s 1os vecinos, cosa que liegeran euenlo ya es-
tebue bu dentro v apf, regresando el, hacer el papel del es-
pese condolido por el aseginato e sU €EPOCERede

INES: Pero si fue asf{, al hacer leos disparos bien pudo sueedér que
log veeclnos llegaran antes que yo.

SUSANA: No, Tu dices que 1o te vid llegar pero lomds seguro es que
81 te haya visto, ademés, tu mlgme e dlliste que el veein-
dario esteba algo lejos... De medo gue al llegar tu, al ra-
to llegaban elloe y pues.. te encontraban preelsamente eh
el momento en que aun estarfas cerca de ella... resulta un
poso ecomplicado, pero como ves, todo queda explicalo, tar-

poco le conmvenfa que llegaras muy aprisa, te enteras ?

Vs . Sf s
LEs s a1, mi de

Ead
¥ &

=,

engor g= basa preclisamente en eso ..,

SUSANA: Y qué dice tu hermano, ve poeibilidades, mo ?

INES: S{, eso me dice el, pero... no fe, A veces creo que ya es-
toy condenada para siempre. ( Llora )

SUSANA: Como sufres, muchacha. Fuf egofsta pensando sdlo en mis -
problemas. No comprendf qus tu doler es aun mayor que el

'lﬂf() .

INES: Dicexr que el dolor 4

goinuye cuendo hay algpien que lo com-

Tude



